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神的意思是為了好

創世記五十章20節

20「你們意思是惡，神意思是為了好，為了要成

就像今天（的事）—保存眾多子民的性命。」

原文精要

意思，bv 'j ;〔ḥashav〕。這字在希伯來文是動詞，
不是名詞。

惡，h[;r:〔ra‛ah〕。和合本譯為「害」。

為了好，hb;fol]〔leṭovah〕。這字在希伯來文是一個
目的性的介詞—「為了」和名詞「好」的組合。和

合本只譯了「好」，省略了「為了」。

經文省思

當約瑟對哥哥們說完「我豈能代替神？」

後，他解釋他不能代替神的原因—因為神意

思是為了好。神的意思是有目的性的，而這個目

的是好的—為要保存眾多人的性命。約瑟把



 

 

 

 

◆ 始於神 ◆

回 應

神的意思和哥哥們的意思作了一個對比：哥哥們

（按：「你們」在原文是強調）的意思是惡，神

的意思卻是為了好的目的，這個「好」不僅是為

了約瑟的好處而已，更重要是為了保存眾多人的

性命。由此看來，神的意念和計劃是好也是大

的，約瑟只不過是神手中的一個器皿。當約瑟認

識到「神意思是為了好」時，他就可以把自己放

在神之下，饒恕哥哥們的惡。

今天，在你身上或身邊所發生的惡，無論是

身體上的疾病、個人或親友的難處，或者是別人

故意對你行的惡，你可以看到神的意思是為了好

嗎？當我們看到神的美意，才能不代替神。


